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! Paulus servus Christi Iesu,
vocatus apostolus segregatus
in evangelium dei, 2quod ante
promiserat per prophetas suos
in scripturis sanctis, ® de filio
su0, qui factus est ei ex semine
David secundum carnem, *qui
praedestinatus est filius dei in
virtute secandum  spiritum
sanctificationis ex resutrrectione
mortuorum, Iesu Christi do-
mini nostri, ®per quem acce-
pimns gratiam et apostolatum
ad oboediendum fidei in om-
nibus gentibus pro nomine
eius, ®in quibus estis et vos
vocati Jesu Christi, 7omnibus
qui sunt Romae in dilectione
dei, vocatis sanctis, Gratia
vobis et pax a deo patre nostro
et domino Iesu Christo.

8 Primum quidem gratias
ago deo meo per Iesum
Christum pro omnibus vobis,
quia fides vestra adnuntiatur
in universo mundo. ¢ Testis
enim mihi est deus, cui servio
in spirita meo in evangelio
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filii eius, quod sine intermis-
sione memoriam vestri facio,
Wgemper in orationibus meis
ohsecrans si quo modo tandem
ahquando prospernm_ iter
habeam in voluntate dei ve.
niendi ad vos. *! Desidero enim
videre vos, ut aliquid inpertiar
gratiae vobis spiritalis ad con-
firmandos vos, 2id est simul
consolari in vobis per eam quae
invicem est fidem, vestram
adque meam. '2Nolo autem
vos ignorare, fratres, quia
saepe proposul vemire ad vos,
et prohibitus sum usque ad-
hue, ut aliquem fructum ha-
beam et in vobis, sicut et in
ceteris gentibus. '* Grecis ac
barbaris, sapientibus et insi-
pientibus debitor sum: 3 ita
quod in me promtum est et in
vobis qui Romae estis evange-
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dei, manifestum est in illis;
deus enim illis manifestavit,
2 Invisibilia enim ipsius a
creatura mundi per ea quae
facta sunt intellecta conspici-
untur, sempiterna quoque eius
virtus ac divinitas, ita ut sint
inexcusabiles, 2! quia cum cog-
novissent deum, non sicut
deum glorificaverunt ant gra-
tias egerunt, sed evanuerunt
in cogitationibus suis, et ob-
scuratum est ingipiens cor
eorum. 2 Dicentes enim se
esse sapientes, stulti facti sunt,
23 ¢t mutaverunt gloriam in-
corruptibilis dei in simulitu-
dinem imaginis corruptibi-
lis hominis et volucrum et
quadrupedum et serpentium,
2 Propter quod tradidit illos
deus in desideria cordis eorum,
in inmunditiam ut contumeliis
adficiant corpora sua in semet
ipsis, ® qui conmutaverunt ve-
ritatem dei in mendacio, et
coluerunt et servierunt crea-
turae potius quam creatori, qui
est benedictus in saecula. amen.
2 Propterea tradidit illos deus
in passiones ignominiae. Nam
femminae eorum inmutaverunt
naturalem vsum in eum usum
qui est contra paturam; 2 simi-
liter autem et masculi relicto
naturali wsu feminae exarse-
runt in desideriis suis in invi-
cem, masculi in maseculos

Int. ii. 2059, iv, 4725, Eus. Pr, Ev. 523¢. 6310.ii. 7844, Eus. Pr. Ev. 118P, in Ps. ‘ Arm. | om. Orig. Int.iv. Clem. Hipp.

636¢. D.Ev. 157° in Ps. 71b. 3262,
Tert. adv. Herm. 45, de anim, 18. |

opara G

20. aibiog Orig. 1. 478% 631, Hipp. Phil.
v. 7. (100.) Orig. Int.iv. 472b4 4834,
Eus.Pr. Ev.bis. D.Ev. in Ps. | om. L.

— Beornc P.

21, yvovreg Clem. 68. Hipp. Phil. v. 7.
(100.) Orig. i. 478F, 7292 Meth. 117¢.
[87.] Eus. Pr.Ev.122%, | yvwrres 17.

37*. KL,

— nuyxaporyoay ARC(D.) 17. 37. Clem.
68. Orig. i. 478¢f, 524 EHipp. Eus.
Pr.Ev. Meth. (om. pracc. 5 A. quya-
pwwbnoay D*.) | I coyapiornoar <.
BG. 47. KsLP. Orig. i. 6310, 7292

— aMa B. | $aAX’ <. ARCD. rel. Clem.
Hipp. Orig.i. 631¢. Meth. Eus.

~— kaplia ante avrwy D*G. Vulg. Orig.
Int. iv. 4720 4744, | post rel. Orig. i.
631¢, ii, 836". Hipp. Meth. Eus. Pr. Ev.

D.Ev. 1603, 3642,

23. yAhakay Clem. 68. Hipp. Oriy. i
260¢, 495¢, cdd.& edd. 524, cdd.&edd.

2215 | pA\hafavro K. Orig. i. 5245
cdd. 2. 7292, Eus. D.Ev. 160b. (vid.
Psal. cv. (evi) 20.)

24, 0i0] T add. kae . DG. 37. KsLP.
Syr.Hel. Hipp.Phil. v. 7. (100.) | om.
ABRC. 17. 47. Vulg. m. Syr.Pst.
Memph. Arm, Orig. i. 260¢. Orig. Int.
iv. 4744, 504c. (*“et propter hoc”
Aith.)

— 6 Beo¢ Hipp. (?ver. 26.) Orig. i. Orig.
Int. iv. 4744 504c 572¢, | om. C*ut
vid. '

— &¢ acabapoav  Orig. i. 260¢. 262e.
263b. 7290, Orig. iv. 4744 572¢ || om.
A*, (add.))

— avroig ABRCD*. | ] éavrog 5. DeG.
17s, 37. 47. KsLP. Vulg. Orig. i
260¢,

25. soeaocryoay P*.

— v kTpow P

26. xpnow Clem.222. Orig. i, 2609 Hipp.
Phil. v. 7. (100.)  Orig. Int. iv. 474",
4758 Eus. Pr. Ev. 300% | krioiy D*.

— gvow] add. ypnow D*G. (Vu'y)

Eus. Pr. Ev.

27. duouwg Te BND**c, 37, KsL. Syr.Pst.
Memph. (ZEth.y Orig. Ine. iv. 4752 |
opowwg O¢ AD*G., 17, 47. P. Vulg.
Syr.Hel. Clem. 222. Hipp. Phil. v. 7.
(100.) Orig. Int.iv. 474 Eus.Pr.Ev.
300° | dporwe tantum C. Arm. Orig. i
2604

— ot Clem. Orig.i. Hipp. Eus.Pr.Ev. |
om. L.

— apoeveg 1° Elz. BD*G. Orig. 1. 2604,
Eus. Pr.Ev. | appsvec St. ARCDe. 17,
87. 47. KsLP. Clem.222. Hipp.

— xonow Orig i.260%. Orig. Int. iv. 4745,
475% Clem. Hipp. Eus. | gvow 17.

— apoeveg 2°2.BMaiR2DG. 37, 47. KsLP.
Eus. Pr.Ev. 248> 300° | appe-
vec AN*C, 17, Clem. Orig. i. 730¢.
Hipp.

— apoeory BR2CDG. 37. 47. KsLP. Eus.
Pr. Ev.bis. | appeow AN*, 17, Clem.
Orig.i.730°. Hipp.

20. et divinitas Cl. | 25. om, amen dm*(1f.)

675

© in this web service Cambridge University Press

www.cambridge.org



http://www.cambridge.org/9781108007153
http://www.cambridge.org
http://www.cambridge.org

Cambridge University Press
978-1-108-00715-3 - The Greek New Testament: Edited from Ancient Authorities, with Their Various
Readings in Full, and the Latin Version of Jerome, Volume 4: Romans To 2 Thessalonians
Edited by Samuel Prideaux Tregelles

Excerpt

More information

AB!\(C)

17. 37 47.
KLP.

;1.7\] kabrovra,

32. wotovwrec.

ITPOZ

PQMAIOYZ.

Kanpya{O;uevm, Kkal 7171/ avryuollay v éSe Tis
W)\avns‘ avTeY €y eavrow awoAapBauowes.
fws odk éSoxipacar Tov Ocdv éxew év imvyvdael
Tapedwkey avTovs 6 feos els adokiior vody TolEly Ta
» wew?\npw;ue’vovs' waoy adwlat movn-
pla. wheovella kaklg, pearovs Phévov ¢ovov épdos
dodov kaxonfelas, Yifvpioras
')/ELS‘ vawTag vwepn¢auov5‘ akafouaS‘, épevperas ka-
Kaw, yovevo-w ameleis,
aoropyovs ' avelenpovas,
Beod émuyvovres, 11 oi Ta TowabTa TpdoTovTes Lol
Oavdrov eialy, ov wovor abra mwowdow, dAAa Kai

a(TUI/GTOUS'

8 K(lL Ko~

0 caTardAovs GeooTu-

agvvbérovs
? olrwes To Swkalopa TOU 1o,

L. 28.

turpitudinem operantes et mer-
cedem quam oportuit erroris sui
in semet ipsis recipientes. ** Et
sicut non probaverunt deum
habere in motitiam, tradidit
illos deus in reprobum sensum,
ut faciant ea quae non conve-
nit, % repletos omui iniquitate
malitia  fornicatione avaritia
nequitia, plenos invidia homi-
cidio contentione dolo malign’

tate, susurrones * detractores,
deo odibiles, contumeliosos su-
perbos elatos, inventores malo-
rum, parentibus non oboedi-
entes, “1n51p|entee inconposi-
sine adfectione, absque
foedere, sine  misericordia:
32 qui cum iustitiam dei cogno-
vissent, non intellexerunt quo-

— ovvevdoroiv- ~ ~ ’ niam qui talia agunt digni sunt
e O'UIJEUaOKOU(T[V TOLS 7TP0€0'0'OUO'LV- morte, non solum ea facmnt

II. A )\ 9 . sedet comennunt.famenhbqs.
LO owa7ro O‘)/’)?TOS‘ EL, CO (ll/ p(O7TE 7Ta$‘ O KPLVCOV ! Propter quod inexcusabilis

év co yap prezg TOV 6T€p01!, a'eavrou Karakpwets" Ta
\
yop alra mwpdgaels 6 kplvov.
- - A 3 N \ sy 7 3 N\ \ \
kptpa 70U Beot éoTiv KaTa a)\n@etau eml Tovs Td
)\oytfn 8¢ roiro, & avﬁpam'e 0
prwu ToUS Ta TOLaUTa 7rpa0'0'01/7'as‘ KaL TOLBY avTd,
ot o ex(]ﬁevf’r) 70 KpL,ua T0U Heou,
TS XPNITOTNTOS AVTOD KAl T7s avoxms Kol T7s HaKpo-

2. olbapev yap.

-~ /
TOotaUTA WanU'OVTaS"

? oldaper 8¢ ot 7o

17 T00 TAOUTOU

es, 0 homo omnis qui iudicas,
In quo enim iudicas alterum,
te ipsum condemnas: eadem
enim agis qui iudicas. ?Scimus
enim quoniam iudicium dei est
secundum veritatem in eos qui
talia agunt. °Existimas au-
tem hoc, o homo qui iudicas
eos qui talia agunt et facis ea,
quia tu effugies iudicium dei?
*An divitias bonitatis eius et
patientiae etlonganimitatis con-

27. tavrorg ARCD, rel. Clem. Hipp. Eus.
Pr. Ev. 800°. | avrowe BK. (vid. ver.24.)

— awohauBavovrse (amoh. Clem. Hipp.
Orig.i.262%) | avrelhapBavovrec G.

28, exa 37%,

— 0 Beoc BR2CD. rel. Iren. 266. Orig. i.
2604, ii. 7724, iii. 313P. Orig. Int. ii.
4632, 673¢. iv.474b. 4752 Lue. 126.
256. | om. AR*. Hil. 74, (ed.)

29. alucg wovnpig mheovekig kakig B. |
abue, wov. kar. wheov. AN, | adik. kax.
wov. wAeov. C. 17. Memph. Hth, |
iniquitate nequitia fornicatione avaritia
Orig. Int. ii. 4632, 467f. [ iniguitate
malitia impudicitia cupiditate nequitia
Luc. 126. | adiig t wopvag” wovnpig
mAeovelig cakig <. 47. L. Syrr.(Pst.)&
Hel. Arm. (rax. wheov. Syr.Pst.) |
adiig kak. wopveg wheovebig D*G.
Vulg. (add. nequitia Vulg. Harl*
wovnotg post wopreg Dmg.c) | alikig
mheov. kaxtg K. iniquitate nequitia
avaritia Orig. Int. ii. 673, iniquitate
malitia fornicatione nequitia avaritia
Orig. Int. iv. 4745 (475%)
Hapowg mopveig wov. whevy. kak. 37.

76

| abuwe. axa-

| adik. kar wopverg wheov. kax. P. |
(amoppupavreg ¢’ favrdv wicav 4oi-
kiav cai dvoplay wheoveliav ipeic,
xakon@eiag & kai Séhove, Yibvpiopodc
7¢ kal karalakiag Ocoorvylav, dmwepy-
gaviav e kai dAaloveiav, kevolokiav
e kal apoZeviav, Clem. Rom. 1 ad
Cor. xxxv.)

29. ¢Povov] post govov 17. | ante Orig.
Int.ii. 467 ii. 6731 iv.

— govov &pidoc] gpovwy tpldag G. homi-
cidiis contentione Luc.

— godoc] ante govov A. | post Orig.
Int. ii. bis. iv.

— Soov Orig. Int. ii. bis. iv. Luc.|om. A.

30. karalalove] kakolarove D.

3L, aoropyovc] 1 add. avwovdove <.
ReCDe, 37. 47. KsLP. Vulg. Syr.Hel.
Arm. (Orig. Int. iv. 4742) (D¢ ante
asurf. sed postea hoc in loco.) |
praem. 17. | om. ABN*D*G. Fuld.*
Syr.Pst. Memph. /Eth. (qui ordinem
mutat) utvid. Orig. Int. ii. 4675 Luc.
126.

32, emyvovrec | emyavworovree B

(emyrorvreg 17. L) || add. ovk evonsay

D¥*, Vulg. Orig. Int. iv. Cypr.120.
Luc. | add. ovk eyvwoav G.
32. 6re] add. ra G*.
— povov] add. yap D*. | om. Orig. Int.
iv. Cypr. Luc.
— wowovsw...cuvevdorovory ARCD. rel.
| wowvvreg ... suvevdokovvree  B.
(Vulg.) Syrr.(Pst.&)Hel. Orig. Int. iv.
Cypr. Luc. (ravra ydp oi wpdogovres
T@ 95({3

pbvov 0t ot wpdocovrec adTd, dAhd

oTvynTOl dwdpyovew  od

kai oi ovvevdoxobvree abroic. Clem.

Rom. 1 ad Cor. xxxv.)

. wag Orig. Int. iv. 474¢. | om. Syr.Pst.

Arm. Ash.

— kpweg] praem. gpypare C*¥. 37, Syr.
Hcl.* Memph.| om. Orig.Int. Cypr.313.

— 0 kptrwy 2% Am.m. | quae judicas
Vulg. Cl. Cypr. | in quo judicas Arm.

2. de ABDG. 47. KsLP. Syr.Hel. Orig.
Int. iv. 476° Tert. adv. Marc. v. 13. |
vyap RC. 17, 37. Vulg.m. Memph. Arm.
Cypr.313. | “et” Syr.Pst. { Ath.]

—

28. notitia Ci. [ conveniunt ¢7. | 32. et non

solum Cl. add. qui dm.** Cl. | sed etiam €I |
qui consentiunt dm.** 07,
1. agis quae judicas Cl.
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1L 15.

Vulg.
Syrr. P. H.
Memph.
Arm. Eth.

g

B

&Jac.1:22.

13, [r4] Oeq.

I[TPOX POMAIOYZ.

4 ~ 3 ~ 4 AY \ ~ -~
Oupias katagpoveis, ayvooy 6t To XpnoToY ToU Geod
’ ’ % ; \ VN ’ ’
els peravoway e dyer; ©karal 8¢ Ty arAnporyTd
s 14 ~
gov kol duetravonTov kapdlav Onoavpiles ceavre
b A . € ' 3 ~ 7/ /
opynw €v nuépa opyTs kal amokaAvrens Sikatokploias
~ ~ 6A ’ e A\ oy LI
70U Beol, ° o5 amoddoel €kdaTe KATO TA EpYa aUTOU,
7 ~ A > ¢ \ L4 ¢ > ~ ’ \
Tots pev kall vmoporyy €pyov dyabov Sofav kai
\ Ay > 14 ~ \ s/ 8 ~
Ty kal adbapaloy (grovow (wyr aloviov ° Tols
vy > ’ AN S o 1 ~ 7 4
8¢ ¢ épbelas kal ameovaw t 1y dAnbela, melfoué-
\ ~ s [ \ \ r w9 ~ \
vois e Ty alikiq, * 6pyn kai Gvpos, © OAAus kai
s 3 ~ \ > ’ -~
aTevoxwpla €ml wacay Yuxny avfpeTov Tov Karepya-
4 \ / 3 ! ~ o
{ouévov 10 kakov, Tovdaiov e mpdTOY Kal "EAAnVOS
108/ 8\ N\ \ \ y 7 \ ~ > I4
ofa 8¢ kal Tiun kal elpnry wavtl 16 épyalopéve
o ) ’ ~ \ o 11 > ’
To ayabov, lovbaip e mpaTov kal "EAAnve * ov yap
s , v~ A
éoTv wpogwmonuria wape o Oec.
100 \ s 7 s 7
3 *'Ocot yap avouws fuaprov, avopws xkal dmwo-
-~ \ 24 3> 14 e/ \ /
)\tzvm—au kol boow év vougp Tuapror, Bwf vouov Kp-
3 . \
Onoovrar, °¥ov yap oi drpoatal ' vopov OSixaior
\ + ~ i ? e AN ’ ’
wapa ' Oep, aAN ol momral ' vouov Sikeuwldnoovrar,
14 (o [ \ \ ’ M ’ \ ~
(6rav yap é0vn T uy vopov exovra ¢ivoer Ta Tov
’ )
vopou
’
vouos,

-~ / 14 Ny € ~ s
TOLDOLY 5 OUTOL VOOV JAT) EXOVTES €QUTOLS ELOLY
~ 3 ’ \ v ~ /

% olrwes évdelkvvvrar To Epyov TOD wvomov

temnis, ignorans quoniam be-
nignitas dei ad paenitentiam
te adducit? * Secundum duri-
tiam autem tuam et inpaenitens
cor thesaurizas tibi iram in die
irae et revelationis iusti indicii
dei. ® qui reddet unicuique se-
cundum opera eius; 7 his qui-
dem qui secundum patjentiam
boni operis gloriam et hono-
rem et incorruptionem quae-
rentibus vitam aeternam: 8 his
autem qui ex contentione, et
qui non adquiescunt veritati,
credunt antem iniquitati, ira et
indignatio. ? Tribulatio et an-
gustia in omnem animam ho-~
minis operantis malum, Tudaei
primum et Greci: '° gloria au-
tem et honor et pax omni ope-
ranti bonum, Tudaco primum

et Greco. "Non est enim
personarum  acceptio apud
deum.

2 Quicumque enim sine lege
peceaverunt, sine lege et peri-
bunt; et quicomque in lege
peccaverunt, per legem iudica-
buntur, '“Non enim auditores
legis iusti sunt apud deum, sed
factores legis iustificabuntur,
¥ Cum enim gentes, quae legem
non habent naturaliter quae
legis sunt faciunt, eiusmodi
non habentes legem ipsi sibi
sunt lex, Y qui ostendunt opus
legis scriptum in cordibug

2. kara] kar D.

— ra ante roravra] om. 37,

3. Xoyily O .... mpaooovrag] wopideg
ovy & ravra wpasowy P.

37. 47. KLP. Syr.Hel. Orig. i. 113.
Orig. Int.iv. 480¢,497%.] om. BR*D*G.
Vulg. Memph. Arm. /Eth. Eus, Pr.Ev.
580¢ (amwrovar.)

13. aXX’ ot Orig.in Prov. | aAka G.

— wvopov 2% ] 1 praem. rov 5. De. 17.37,
47. KsL. Arm. Orig. in Prov. Mai.
37. Tf. 80, 106, | om. ABRD*G.

— rovro] Tovrw A. — opyn kar Bvpoc ABRD*G. 37, Vulg.
Syr.Pst. Memph, Arm. Oriy. i. Orig.
Int.iv. | I Bup. katopyn <. D 17s.
47. KsLP. Syr.Hcl. [ Ath.] Eus.Pr.Ev.

9. Oufec Al

— Tovéaiov... EXAyvoc Orig. 1. 113. Orig.
Int. iv. 4804 497 Eus. Pr.Ev. | Iov-
Sawp... EXkgwe G. 37, Syr.Pst.

10. wavre post ayabov G.| ante Iren. 281,

— SwawwBnoovrar] add. wapa Grp G. m.
| om. Orig. Int.iv. 4853, Cypr. 327.
14. yap Clem. 452, Orig. iv. 580 not.
Orig. Cat. Cram. 12. Orig. Int. ii.
4194, iv. 485%4, 499¢. 529¢, Fus, in Ps.
9¢. Hil 334% | 6z G. Arm. /Eth. Orig.
iil. 7982

— efvn] praem. ra G. | om. Orig. ii.
31F. 40 iii. iv. Cat. Cram. Clem. Eus.

4. ayvev G.

— o¢ aya Iren. 281, Orig. i. 113, 119,
557¢ ii. 1192 Orig. Int, ii. 1407 il
393e, iv, 4775 Kus. in Ps, 112¢, 511b.
Cypr. 248. | evaye sic 17.
amokahvyewe Iren. 281, Orig.i. 113,
119. 557e ii 119% iii. 2679 Orig. in
Prov. Mai 20. Orig. Int. ii. 1409, 463¢.

o

iii. 959¢. iv. 478% 479b. 545, Eus. in Orig. i. 113. Orig. Int. ii. 4154, iil. in Ps.
Es. 591¢. in Ps. 112¢. 1564, 6332 Cypr. 4014, iv. bis. — mowowv ABN  47mg. Clem. Orig. i.
248. Luc. 51. | avramodosswg A. || | 11. @] om. D* (mg.c) SIL il iv. | moovew D*G. | mow

add. car NeDe 17. 37. 47. KLP.
Syr.Hel.  (Ah.) Ordg. ii. il in
Prov. (Mai) FEus. in Es. in Ps,
1120 1564, | om. ABR*D*G. Vulg.
Syr.Pst. Memph. Arm. Iren. Orig.
i. ter. Orig. Int. ii. bis. iv. ter. in
Prov. Tf. 93, Eusin Ps. 633.Cypr. Luc.

7. 7otg pev] add. yap 47.

8. row] ¢ 37%,

— amefovorr] tadd. pev 5. ANCDe. 17,

12. & ovopw G.

13. om. ver. P.

— wopov 1°] fpraecm. rov 5. i7s. 37.
47 tzt. KL. Avm. Orig. in Prov. Mai,
4.37. | om. ABNDG. 47mg. Orig. in
Prov. Tf. 60. 106,

— Bep] T praem. T . ANDCG. 17.
87. KL. Orig. in Prov. Mai. 37. Tf.
80. | om. r¢ BD*, Orig.in Prov. Tf.
106.

17.KLP. Orig Cat.Cram. | { oy 5.
De. 87. 47¢xt. Eus. in Ps. 10*

— ovror Clem. Ory. iv. Orig. Int. iv.
Eus. in Ps. | oi rowovrer G. Vulg.
Orig. iil. Orig. Int.ii. iv. 527¢. (Hil.)

4, ignoras Cl. | 5. autem duritiam CL. | 7. iis
quidem €. | quaerunt CZ. | 8. iis autem qui
sunt ex Cl. | 11. enim est acceptio personarum
Cl. | 12. om. “et” ante peribunt €. | et quic.
in lege peccav. om. Am.* | 14. naturaliter ea
quae CZ. | 14. legem non habentes CI.
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ABRD.
@
17. 37. 47.
EL(P).
q P

16. v 9 Np. kpwer
9 G (spat. vac).

I[TPOZ POMAIOYZ.

ypamTov év Tals kapdlais avTGY, TUMUAPTUPOVGTS ov-
Tov Ths guvadijoews kol pera&v aANjAwy TGU Ao-
yzo-,uc?w Karnyopozfyrwyi) Kol o’wroz\oyovp,e’ywy )T 10¢y
77,uepa o-re kpwel 6 Oeos Vra kpvmTa TOV av&pwmuv
kata To evayye/\wu pov, S Inaod szo-mv.

1I. 16.

suis, testimonium reddente illis
conscientia 1])sorum et inter se
invicem cognat,lonum aceu-
santium aut etiam defenden-
tium, %in die enm iudicabit
deus occulta hominum secun-
dum evangelinm meum per
Tesum Christum.

7 8i autem tu Iudaeus cog-

— Xe- Ino. "1 Ei 8¢" ov "lovdatos ewoyouafn Kal ewavawavn o o i Togs
Vou®, Kol KavxaooL eu Oep, 18 ol 'ywwokezs‘ 70 Bé= ct gloriaris in deo, et nosti
voluntatem eius et probas
?\mu.a KaL Sokualets Ta &a(pepoura, Kamxov,u.euog €K utiliora, instractus per legem,
h R .19 b 19 eonfidis te ipsum ducem esse
Matt. 15: 140 700 VépOV mérolfos Te o'gavrov oOnyyov  elva caceoram, Lamen, coram qui in
TVPAGY, Pis THY €y okoret, * Tadevrny a¢pouwv, FEH,ebrlst, sunt, * ,e:'ludrlltorie;n
insiplientium, magls Nil -
Siddokarov vymioy, exow'a 7'771/ ;wp(i)am'w TS YVG= fantium, habentem formam
scientiae et veritatis in lege,
cews kol Ths aAnfelas €v TG vope® 16 0By S1BUTK®Y g ergo aliam doces, te p-

\ > /7 [ 7 \ Vé H H
€repov geavrov ov &Ba(mew; o knpvoTEY W) KA€- Sum r;ggagm?g;;rg;;eglgzg

’ on »

TTEW KAETTELS 5 o Aéyowr ovyetew uot evew dicis non moechandum, moe-
14 IL“? poix M X ’ charis? qui abominaris’ idola,
0 ,8867\1)0’0’0}1.61/05‘ T €ldwAa Lepmrv)\ets‘, os‘ év VO- sacrilegium  facis? ®qui in
lege gloriaris, per praevarica-
1o Kavxaaaz, Swi s 'n'apaﬁaa'ews‘ T0D vo;gov Tov S5 & Togis deum inhonoras?
1Es. 52:6. e ales; “1To yap vomn ‘Tod Heov /' Owiig *Nomen enim dei per vos
8 6 ov aTLP' {Ls‘, yep [U" ‘U‘ s blasphe.matur inter gentes, si-
,87Low¢77‘u,an'az Eu Tolg 597/.50'17/, kabows yeypmrrat. cut scriptam est. 2 Circum-
25 . cisio quidem prodest si legem
. TepLTOUT) UV 'yap w(j)e)\a, éov uo,u.ou TPATTYS* €0V obsernoss si antem pracvari-
. cator legis sis, circumecisio tua
56 Wapaﬁarns vo,u.ov ns‘, 77 7repLTo,u.7; oov aKpo,Bva'rta Draaputiam ot ost. = S

'yeyoveu.

pirouny AoywrOnoeral;

* éav odv 77 aKprJBvaﬂa Ta StKaLco//,aTa TOU

vopov Puidaaan, fovx” 7 akpoBvotio avrol eis me-
~ '

7 kal kpwel 1 éx (proews

3 14 N\ ’ -~ \ \ \ 4

akpoBvaTin Tov vouov TeENODT A O€ TOV OLa YPALUATOS

igitur praeputinm iustitias le-
gis custodiat, nomne praepu-
tium illius in circumeisionem
reputabitur? ¥ Et iudicabit
quod ex natura est praeputium
legem consummans te qui per
litteram et  circumcisionem

15, avrwy post Tyc ocvvaldnoiwg DG.
Vulg. Arm. | ante ABR. 17.37.47.
KsL. Orig.ii. 40V, iii. 793, iv. 580 not,
Orig. Int. ii. 419°,

— Aoytopwy Orig. iii. 235P. 668P. in Prov.
36, Eus. Pr.Ev.601¢. | Siahoyiopwy
G.

16. v yuepg ore RDG. 17. 37. 47. KsL.
Vulg.m. Syr.Hel. Arm. Orig. Int
472 4790, 4864, [ cum” Zith.] | e
7 npepg B. | v fuepg 7 A, Tol. Syr.
Pst. Memph. Orig. Int. i. 102, (ev
Hpepg orav Eus. Pr. Ev. 580% ev juepg
kploewg Orig. iii. 668P.)

— pov Orig. iv. 72 15¢, Eus. H.E. iii
4 (91.) Orig. Int. i, iv. 486% | om.
37.

— dia Incov xptorov ANeD. rel. Vulg.
rel. Orig. Int. 1. iv. | dia xpiorov Incov
B. | xptorov Incov (sine Sia) V¥, ev
xpwore Insov Orig. iv. 984, || add. Tov
kvptov fpwy D. [b.G.]

17. & e ABRD™ 47% K. Vulg. Syr.Pst.

678

Memph. Arm. Ath, Clem. 423. Orig.
Int.iv.487%¢c, 504¢, 635%. | 1.u0e <.
De 17. 37, 47* L. Syr.Hcl.

17. sravamavy Clem. 424, | sravawave
17. K.

— vopuw] fpraem. ro 5. De 17, 87. 47,
KL. Arm. | om. ABRD*. Clem.

19. éényav 87%.

20. ddackarov vpmwy Clem. 424. Orig.
Int.iv. 487°. | om. A.

21, érepov] praem. rov L, Arm,
25. yap] om. 37. Vulg. Arm.
Orig. Int. iv. 489% 4902 497¢.
— mpasonc]  ¢viacsong  D*. (corr.c)

Arm.
— g € 17.
26. ra Siwawpara Orig. Int. iv. 4890
4974, | duwcarwpa G. Orig. Int,iv. 490V,
— ¢viacos L.

Zth.

— ovy BR. | tovxt <. DG. 17, 37. 47.

KsL. [An.l]

27. 7 & pvorwe akpoPveria Orig. Int. iv.

4895, 490b. 497, | om. G.

28. 6 ev T ¢av. Orig.i.182. Eus. D.Ev,
3584, in Ps, 449%. 6092 ap. Mai 252. |
om. 6 17. (habet ¢ ante ev 7. kpumre

ver. 29.)
29. ala 1% D*G. | I a\\' .
ABMaiXDerel. Orig. i. 182, Eus.

D.Ev.in Ps.bis. ap. Mai 83. 252.

— v wv. Orig.i. Orig. Int. iii. 8374. iv,
489°, 674 Eus. D.Ev. in Ps.bis. ap.
Mai252. (wrrevp. tantum Eus. ap. Mai
83.) | é¢c mv. G.

—od 0 emawog...tov feov] om. 47t
(habet in mg,*)

—a\a 2% B. Eus.DEv. | 1N ©
rel. Eus.in Ps. 4195, ap. Mai.bis,

— rov Beov Eus.D.Ev. in Ps. 449, ap.
Mai 83. 252. | om. rov DG, || add.
eoriw D¥. Vulg, Orig. Int. ii. 205¢,
3049, iii. 9352 iv. 674% | om. Orig.

15. cogitationibus aceusantibus ant et.
defendentibus €1 | 16. judicavit Awm. | 19, con-
fidens dm.** | esse ducem €L | 27. judicabit
id ¢1.
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I1I. 9.

Vulg.
Syrr. P. H.
Memph.
Arm. Ath.

IIL r

k Ps. 50(51): 6.
4. viknoeg
§P.

8. [xai] xabec

A
Veap 11:32.
Gal. 3:22.

9. iwd apapr.

I[MPOE POMAIOYZ.

\ o) /7 14 \ 13 3 ~
kal mwepirouns mopaBdryy vopov; * ol yap o év 1o
~ Y ~t > LN € > ~ ~ o
Pavepep ‘lovdaios éorw, ovde 7 €v TG pavepp €év
N RN A7 e s ~ ~ :I 8 -~
TAPKL TEPLTOMT), alla” o ev 7o kprmTe lovoalos,
\ / 3 4 Tt
kal wepLroun kapdias év 7rvev,ua‘rt OV YPOULUATL, OV O
3 3 3 3 /7 > ) -~ -~
érauvos ovk €€ auﬁp(mrcov ar\a’ €k Tov Geov.
4 ' T{ odv 70 7TEpL0'(TOV 76U IovBaLov, ] ns' 7 w¢e—

Aea 7775‘ 7T€pLTO[.L'I7$‘ N, Ka-ra TaAYTOL Tpow'ov- TP@D-

3 ’
Tov pév 't ér émoredbnoav ta Aoy Tob Geod. Tl

yap € nwioTnoay Twes; uy 1 amoTie adTOV THY
mioTw Tob Oeod karapyfoer; *uy yévorro 'ywe'(rﬁw
¢ 6 Ocos alnbis, was Oé o’c’vb’pwwog \[fa;m'm‘, kala-
wep yeypom'TaL,]‘ Omog ay 3mww¢97]g év Tois Aoyois
Tau, xol YTy € Td xpweo'ﬂou 7e. el Be a&ma
Sy Beod Sikaioodny aquvigTyow, i épovpev; i
dbikos 6 Oeos 0 émpépwr Ty bpyny; kare dvlpwmov

’ 6 A ’ 5 N - A \ \ ’
Aéyw ° ur yévorro: €mel Tos kpel 0 Geos Tov KO-

7 \ [T - ~ ~ 5 o~ ’
opov; el yop 1 ainfea Tob Oeoh €v T éue rev-

3 / k- \ i/ > ~ r > \
opate €reploaevaer eis Ty dofav adrod, Tl éTL Kayw
c e \ ’ 8 \ \ \ 4
s apapToos kpivopar; ° kal pn) kabos BAacdnuouv-

N 4 14 < ~ 7 L4 4
uebo kai kabos ooiv Tives nuas Aéyew ot Homoo-

A \ L Al > T Ay ~ b4 14
pev Ta kako lva €Oy Ta ayald; ov To kptua vdikov
e’o—rw.

9 T odv; rpoexo,u.eﬁa, ov 7ra1/7'cus" 7rpoqnarra,u.e€a
yap "lovdalovs Te kai "EXApras mwdvras v’ apapriov

pracevaricator legis es. % Non
enim qui in manifesto, ludaeus
est, neque quac in mani-
festo in carne, circumeisio,
#ged qui in abscondito Iu-
daeus, et circumeisio cordis in
spiritu non littera, cuius laus
non ex hominibus sed ex deo
cst.

1 Quid ergo amplius est Tu-
daeo, aut quae utilitas eircum-
cisionis? 2 Multum per omnem
modum. Primnm quidem quia
credita sunt illis eloquia dei.
¥ Quid enim si quidam illorum
non crediderunt? numquid in-
credulitas illorum fidem dei
evacuabit? Absit. ‘Estantem
deus verax, omnis autem homo
mendax, sicut scriptum est,
Ut iustificeris in sermonibus
tuis et vincas cum judicaris.

5981 autem iniquitas nostra
tustitiam dei commendat, quid
dicemus? nomqguid iniquus
deus qui infert iram? Secun-
dum hominem dico: © Absit:
alioquin quomodo ijudicabit
deus mundum? 7 Si enim ve-
ritas dei in meo mendacio
abandavit in gloriam ipsius,
quid athuc et ego tamquam
peccator iudicor? 8 et non, si-
cut  blasphemamur et sicut
aiunt nos quidam dicere, fa-
ciamus mala ut veniant bona?
quorum damnatio iusta est.

9 Quid igitar praecellimus
eos? Nequaquam, Causati enim
sumus Indaeos et Grecos omnes

9. mwpoexopsfa BR. 17. 37, 47. KP. Vulg.

ili. 984not. Orig. Int. iv. 489>, Eus. | 4. rafamsp BX. | I kabuc 5. ADG.
D.Ev.in Ps. ap. Mai bis. rel.
1. 7 wpeh. ABND. rel. | om. 5 N*G. — vicnoye BG. 37, 47. KL. Orig. iii.

2. wpwrov] mpwrot 47 mg.

— psv] 1 oadd. yap <. ARDe. 17, 37.
(Eus. D.Ev.
om, BD#G. Vulg. Syr.Pst.
Ath. Orig. Int. iv.

47. KsL. Syr.Hel.
4414y |
Memph. Arm.
496°. 504P. (om. pev 47 mg.)

— emworevdnoar] add. avrowe G2 Orig.
Int.iv. 4968, 4982 504> 516¢

Orig. iii, 7782, Eus. D.Ev.

3. pmergoav Vulg., Orig. Int. iv. 4960

Cypr. 83. 120. 123, 202, |
A,
— warapynon L. karapyer 47.

4. yweobo] yevesbw LTS | eorw G.
120. 1238. 202

“est” Vulg. Cypr. 83.
Conc. Carth. (Cypr. 335.)

— 8¢ 1° (Vulg.) Syr.Hcl. Memph. Orig.
iv. 496¢, 499b,
| yap G. Vulg. MS. Syr.Pxt.
Cypr. quater. Conc. Carth. | ovv Arm.

Int. iii. 9002
[/th.]

223¢ | -cag¢ ARD,

|

\

| 17. (SwcarwbBec
‘ ante 17. L..)

1

5. et 8e iy Clem. 139, | # 0 17.
— Beov]  post Swaroseryry G. Vulg.

Orig. Int. 4990 | ante Clem. 139,

! Orig. Int.iv. 501b-c. 502b-c,

— opynv] add. awrov N*. (corr.c) Syr.

Y Pt Memph. | om. Clem. Orig. Int.
iv. 501b. 502, (ter.)

7. yap Orig. Int.iv. 501, 503¢. | &8s A
Harl. Memph. (5 ante P.)

8. kar kabwe Vulg, Syr.Hecl, rel. Clem.
528. Orig Int.iv.501% | om.ka: BK.
(th, ut vid.) | om. kuQuwc Syr.Pst.

— Dpac ante Towee 47,

— 67 Clem. 529. | om. G. Vulg.

— moupoopev 37. | Contra, Clem.

— ra kaca Clem. | om. ra D*. (add.b)

— e\Op] add. e¢’ sjpac 37. Memph. | om.
Clem. Orig. Int. v, 501,

i

} mwoosxywpeda AL. | wpokareyopev
wepieooy D*G. Syr.Pst. (ut vid.) Orig.
Int. iv. 50490-¢ | wrporareyopeha De,

— ov wavrwe Vulg. Syr.Hel.mg. Arm.
i om. D*GP. Syrr.Pst.&Hel.txt.
ZEth. Orig. Int. iv, 5043:b-¢, |
Memph.

— wponriasapsda Syrr.Pst.&Hel.* Aith,
| nriasapsda D*G. Vulg. Syr.Hel.txt.
Orig, Int.iv. 50440, 505¢-e 508%. 509
5118,

— yap Syr.Hel. rel. Orig. Int.iv. 7ies. |
om, D*. Syr.Pst. Ath. utvid.

— re] add. mpwror A. | om. Orig. Int.
iv. 7ies,

— wavrac] dmravrac G.

— 9" AND. rel. | dmo B. vid. Clem.
568. | 0¢’ duapr. mavr. 47.

om. ov

28. in carne est ¢/. | 29. Judaeus est Cl.
1. Judaeo est CL | 5. inignus est €% | 6. hunc
mundum ¢4, | 8. quidam nos CI. | 9. quid

igitur Ct.
679
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ABNIC)D.
[F) G-

™ Pa. 13(14): 3.
11, {o7uv t ovviey
— [6] Zpraw
12, *[6)” mworaw
® Ps. 5:9(10).
*Ps, g: 28(10: 7).
» Es. 59:7.

Prov. 1:16.

aPsa. 35(36): 2.
P
rGal.2: 16,

scap.1:17.
s C.

I[TPOE POMAIOYZ.

elvar, Y kabos yéyparrar dre “Obn EoTiy Sluoues
0ot el M oln Eorwv [] cwiwy, obx EorTy ¢ énly-
1@ Ty Bedv- P wdyres Eduhavow, dpon oy pecr-
bpoov” abn ErTiv WUy YpETTYTR, GUX ETTIV EwG
évdg. B2 rddos dvewyumévos ¢ hopuys alTdy, Tals
YAdoous obrdy édehudioay s aowidwy Uwe To
Neihy oadTdy MO dy TO oTdue Gpls ol Tixpies
véuer, P iEeis of wddes alTdv Euyfou alwes '° ouy-
Tpippe, xod Tohemopin &y Tols 6dois alrdy T xal
600y elimjve ot Eyvoooy. *odx ErTv GdBes beol
amévavri T@y ot iy airdy. * oldauer 8¢ bt boa
6 vopos Aéyet Tols év 76 S voup Aakel, tva way oToua
Ppayy kol Smodikos yévnrar was O koopos TG bec.
O Swore TeE dpywr vépov oV Swawbioerar mwaca
oapé évamwov avrorr dw yap vopov émlyveats
apaprios.

' Novi 8¢ ywpls vopov ® Swcatogvvy Oeob mepavé-
pwTaL, papTUpoUuéry DTO TOD vopov S kal TGV Tpopy-
Tov, “*dikatoovry OS¢ Beod dia miorews 'Inood ypi-
arod, els mavras ' Tovs maTevovTas. ol yap éoTw
StaoToA). P mdvres yap fpaprov kal doTepoivrar
s 8o&ns Tob Geod, ** ikawovpevor Swpeav TH aivTov

{II.10.

sub peccato esse, ' sicut serip-
tum est quia non est iustus
quisquam, '' non est intellegens,
non est requirens deum: > om-
nes declinaverunt, simul inu-
tiles facti sunt: non est qui
faciat bonum, non est usque
ad unnm. !3 Sepulchrum pa-
tens est guttur eorum, linguis
suis dolose agebant, veneaum
aspidum sub labiis eorum:
Y quorum os maledictione et
amaritudine plenum est. !5 Ve-
loces pedes eorum ad effunden-
dum sanguinem, '®contritio et
infelicitas in viis eorum, et
viam pacis non cognoverunt,
'8 Non est timor dei ante oculos
eorum. ¥ Scimus autem quo-
niam quaecumque lex loquitur,
his qui in lege sunt loguitur,
ut omne os obstruatur et sub-
ditus fiat omnis muandus deo.
2’Quia ex operibus legis non
iustificabitur omnis caro coram
illo: per legem enim cognitio
peceati.

2 Nunc autem sine lege ius-
titia dei manifestata est, testifi-
cata a lege et prophetis, ® justi-
tia autem dei per fidem Iesu
Christi, super omnes qui cre-
duns. Non enim est distinetio:
#omnes enim peccaverunt et
egent gloriam dei, * iustificati
gratis per gratiam ipsius, per

10. owde] owd” D*, (corr.c)

Memph. Arm. Orig. iv. Cat. Cram,

Syr.Hel.

Orig. Int. iv. (Jesu Christi

11, 6 ovrwy RD. 17. 37, 47. KsLP. Syrr.
Pst.&Hecl, Arm. | om. 6 ABG. Vulg.
Orig. Int, iv. 504%-¢, 5050, 5112, (vid.
LXX.))

— 6 exlnr, AND. rel. Syrr.Pst.&Hel
Arm. n eZyr. Iren. 90. | om. ¢ BG.
Vulg. (vid. LXX.) Orig. Int. iv. |
Zyrwy B.

12, nxpewbnoay AB* Rl Mai. RD*G. |
1 nxpuwb. <. B?De 17, 37. 47,
KsLP.

— motwr] praem, 6 ND. Vulg. Orig. Int.
iv. 5044, |
Arm. (vid. LXX.)

— ovk eorw 2°% Orig. iv. Orig. Int. iv.
507¢. | om. B.

13. Aapvi AP.

14. oropa] add. avrwv B.17. (Syr.Pst.)
« et os eorum” Cypr. 258.

19. Aeyse ] Aaker NB*. (corr.) Vulg.
Memph. Orig. iv. 284% Cat. Cram. 32.
Orig. Int. iv. 509b-¢: 510¢. 511¢,

— Aahee ABRDe. rel. Vulg. Syr.Hel

680

om, ABG. rel. Syr.Hcl.

Orig. Int.iv. quater. | Aeyee D¥FGEK.
Syr.Pst.

20. €& epy. vop. post ov Sucarwd. DFG.
Fuld, Zth, Orig. Int. 5192, | ante
Vulg. CL rel. Orig. Int. iv. 509b.

— emyvwore Clem. 567. Orig. in Prov.
12, (yvwoic Clem.447.) | emyvwoswe
FG.

21. Beov] praem. rov F.(nonG.) | om.
Orig. iv. 580 not. Clem. 141. || add. dia
ToTewg Inv. XP—M EHC TAVTAC KAt £ML
wavragc G* (nonF.) e ver. 22, | om.
Clem.

— paprvpovpeyn Orig. iv, | popevny D*,

— kac rwy Iren. 275. Orig.iv. Orig. Int.
iv. 5115 5124 | om. gar 37%,

22. Ingov xpwrov RCDFG. 17. 37. 47.
KsLP. Vulg. Syrr.Pst.&Hecl. Memph,
Arm. Zth. Clem. 141. Orig. ii. 6094,
Orig. Int. iv. | xpworov B. Tert, adv.
Marc. v. 18. | ev ypiore Incov A.

— a¢ wavrac) tadd. kat eme ravrae <.
NeDFG. 17. 87. 47mg. KsL. Vulg. CL.

super omnes Am.) jom. ABR*C, 47*. P,
Memph. Arm. ZEth, Clem. 141. Orig. ii.
6099, Orig. Int. iv. 516 | etiam super
omnes qui credunt in eo Syr.Pst.

25, dua worewe (B)RC*D*FG. (17. 37.
47.KLP.) vv. Orig. iii. 5402 iv, 24¢ 39¢,
Orig. Int.iv. 513¢b- 514b. 515¢-3- Eus,
in Ps. 2959, 315% 491c. (Jua trng”’
morewe <. BCDe, 17, 87, 47. KsLP.
Arm.) | om. A. | (in sanguine ipsius
per fidem Orig, Int.ii. 239¢.)

— avrov ARCD. rel. Orig. iii. iv. 24c,
Eus. in Ps. ler. | éavrov B. 47. Vuig,
(aipart avrov 37.)

~— O myv...Jwkatoo. avrov ver, 26, (Orig.
iv.)) Orig. Int. iv. 5132 516¢. | om. FG.
17.

— 7wapeow] add. ev 1 voy arwve 47,

19.iis qui in Cl. | 21, justificata a lege 4m. |
22. in omnes et super omnes /. | eredunt in
eum (L. | 23. gloria dei ¢7,
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IV.4.

Vulg.
Syrr. P.H.
Memph.
Arm. Zth.
t1 Joh. 1:2.

¥ Gal 2:16.
28. Aoy, odw

1v.
1. [edpnrévad]

* Gen. 15:6.
Gal. 3:6.
Jac. 2:23.

I[TPOX POMAIOYZ.

xapzn da s a7roz\v-rpwo-ews' TS €v Xpwrco Ir]a'ov,
% ov 7rp06967'0 0 Beost L)\aa'ﬂ]ptoy S P mioTews év
TQ abtob aipare, els évdefw Tis Oukaroovims av-
700, O 'r7\7v mipea'w TOV Wpoyeyové'r(ou apnapT-
;ui’rwv e 1y auoxr) TOU Heov, 7rpos‘ "mu” eu8a§w
TS 3u<azoovu17y albTov €v T® viw Katpw, ELS‘ 70
elvar au’rou dlkatov kai BLKaLovv'ra Tov éx TioTEws
7 oo odv 7 Kavxnms, gek)\ew'ﬁn dia
molov vopov; THV epywu, ovxz, aAre O vo,uov
wloTews. 28“)\0}4{6#56’05 yap Sucawvoﬁtu mioTe
auﬂpmﬂ'ou Xn)pLg épywv vo,u.ov. # 3 *Tovdaiwy 6 Geos
,u.ovov, OUXL kol €Ovdv; vai kal é0viv, Ptel mep”
€is 6 feos Os Sikautoer 7reprro,u77u €K mm’ewr Kkal
aKpoBvanau dia Tr]g ma'-recos‘.
yotuer S TS TiOTEwWS; ;1.17 yévorro, @A vop.ov
: ia"rofuo,u.eu.”

51 TL oty epov,uev evpnkeuzu ABpaa,u. Tov * wpo-
7ra1'opa nuwy” Kara o-aplca, % el yap A,Bpaa,u, ef
epy(ov eSucaLan, exea Kavxn;/.a, AN 0D 7rp05‘ * feow.
vl yap 7 ypa¢n Aéyer; < Emicrevaey 08 "ABpadu
TG fed, uou 57\0710977 alTd elg 31%00!0(701/7711. 41-(5)
8¢ epyafo,u.evco 0 mabos ov Aoyilerar kata xdpw

"Inaoo.

11/0}1.01/ OUV KaTap-

redemptionem quae est in
Christo Tesu, * quem proposuit
deus propmatlunem per fidem
in sangume ipsius, ad osten-
sionem iustitiae suae, propter
remissionem  praecedentium
delictorum 2 in sustentatione
dei, ad ostensionem iustitiae
eins in hoc tempore, ut sit
ipse iustus et iustificans eum
qui ex _fide est Iesu. ¥ Ubi est
ergo gloriatiotua? exclusa est.
Per quam legem? factorum ?
non, sed per legem fidei. % Ar-
bitramur enim iustificari homi-

v nem per fidem sine operibus

legis. 2 An Iudaeorum deus
tantum ? nonne et gentium?
immo et gentium. * (Quoniam
quidem unus deus qui iustifi-
cat circumcisionem ex fide et
praeputium per fidem. 3 Le-
gem ergo destruimus per fi-
dem? Absit, sed legem statui-
mus,

'Quid ergo dicemus inve-
nisse Abraham patrem no-
strum secundum carnem? 28i
enim Abraham ex operibus
iustificatus est, habet gloriam,
sed non apud deum. ?Quid
enim scriptura dicit? Credidit
Abraham deo, et reputatum
est illi ad iustitiam. *Eiautem
qui operatur merces mnon
imputatur secundum gratiam

26. pv evdaiv ABMai RCD*, 47. P.

iv. 516% 5174 515% 529% | I more
Sweatovobar avbp. < .N¢<. 17. 37, KsLP,
Syrr.Pst.&Hel. Arm.

37. KsLD. Syrr.Pst.&Hecl | om. eipn-
kevar B, 47%. Chrysost. in loc.
kara capga 47mg.

| ante

Clem.141. | *om. my» <. De, 37.
KsL. Arm.
— kat 6. Clen. Orig. Int. iv. 5132, |

om. xat FG,.
— dwarovvra Clem. | dwarovy D*,

— Inoov ABRC. 47, KsP. Vulg. Syr.Hel.
Memph. Arm. Orig. Int. iv. | Incovw
(in Jesum

D. 17. 37. L. Clem. 141.
Zth.) | om. FG. || add. Christi Vulg.

¢l Memph. Orig. Int.iv. | domini
nostri Jesu Christi Syr.Pst.
27. kavynorg] add. cov FG. Vulg.

Orig. Int. v, 5164, 517% 5182, 527¢,

— ovxe ABRCDE, rel. | ove D*. | ov FG.

— dwa 2% Orig. Int. iv. quater. | om.
D*,

28. Aoytlwusfa DK,

— yap AND*FG. 47. Vulg. Memph.
Arm. Zth. Orig. Int.iv.516e | | ovy
<. BCD<= 17. 37. KLP. Syrr.Pst.& Hel.

— dicarovolar mwoTer avfp, ABN*CD,

47, | Owarove®. avlp. da miorswc

FG. Vulg. (Mewph.) Ath. Orig. Iut.

29. 5 Clem. 656. 730. | un A* ut vid.

— povor ARCFG.
Int. (iii. 8730) iv. 518, Hil. 1157, |
povwy B. 47, Clem.bis. | povog D.

— ovxi] tadd. 8¢ <. 17. 37. LP. Syr.Hel.
| om. ABRCDFG. 47. K. Vulg. Syr.
Arm. th. Clem. bis.

Pst. Memph.
Orig. Int, (iii) iv. Hil. (ovys FG.)

30. & wep ABR*CDO. 471zt Clem. 656.
Orig.iv. 2282 | temamep <. NeD*FG.

17,37.47mg. KsLP. Eus. D.Ev. 264+
3862.

— 6 Beoc Clem. 656. Eus. D.Ev.bis. | om.
6 D*, Orig. iv.

3L. inravouey ABR*CDYW(FG eravouey)
Orig.iv.228> | fiorwper <. ReDe
37. 47mg. KsLP. | iorauev sic47tzt, |
ouvorwpey 17, | wepioravopsy D*,

L. ebpyeevar ante ABp. Tov 7. fuwr
ANCDFG. Vulg. Memph. Arm. Eth.
Orig. Int. iv. 5204, | fpost <. 17.

4s

17. 87. KLP. Orig.

-

— 7@ Osp ante APBpaap 37.

. wpowaropa ABN#*(et)C*, Syr.Pst.

Memph. Arm. Ath. CABoadp 8¢ rai
mpoTATWP wavric  'lovdaiwy
é0vove dveipyrar Eus. Pr. Ev. 319¢) |
I warepa . WC:DFG. 17. 37, 47.
KsLP. Vulg. Syr.Hel. Orig. Int. iv.

TOY

2. alka F(nonG.)
— Bsov] t praem. rov 5. D¢, 17, 37. 47,

KsLP. | om. ABRCD*FG.

3. 5] om. F*(nonG.)
— 8¢ ABNCD®. rel

Syr.Hel. Memph.
Clem. Rom. V. ad Cor.x. Iren.Gr. et Lat.
232. Orig.iv. 284%. | om, D*FG. Vulg.
Syr.Pst. Arm. Zth. Orig. Int.iv. 5173
5204, 5223 534b. Cypr. 105.

Cypr. |

post Iren. Orig. Int. iv. Tert. de Pat.
6.

26. qui est ex fide Jesn Christi CZ | 30, unus

est deus CL | justificavit Am.

3. dicit seriptura Cl.
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ABNCD.
FG.
17.37.47.
KLP.

¥ Ps. g1(32):1, 2.

® Gen. 17:11.

11, éd drpof.

MPOE POMAIOYZ.

AN KoTa o(f)a?\”r],ua- *re 0 ;u\; épyalopéve, mi-
oredovre 8¢ émi Tov SucatotvTa ToV aoefn, )\o'ytg"e'mt
n wloTis avTob eis BLKaLoo'vlnu. 8 kaBamep Kal
* Aaveld” Néyer Tov ,uakapw'p.ou 70U av@panrov ® 6
Oeos Aoyté’erw 3u<ouoa'v1/17v prts‘ épyw, 73 Modi-
puot @y oo(i)&@oyo‘ow ol owo[u,tou noul @y ETEAOL?\.U(f)e’ﬂG'aV
o dpoption [u,m,wcpmg ommp Yo" o % Mrym"}yﬂrou
HUpLOG O LLOLOT IOLY. o,uakapw',uos‘ ody ovrTos €ml 77]1/
73'epno,u.1§1/, N kai éml v akpofuotiav; Aéyopey yap '

Enoyicby 16’ ABpaap § wirTis els duouoavypy. mis
odv éXoylaly; év mepiroun vty 7 év akpofvoTia;
oK €v WepLTo;Lﬁ, dAX év o’LKpoBvoT[a' % kal a’77,u€20v
e)\a,Bev 7r€pt7‘0,u779, U¢payL8a T8 Bucouoo-vay 'rns'
7rurrea)s~ 7-779 év 7'77 aKpo,Gvo-'rLa- els 70 elvar adTOV
marépa TavToY THV ToTEVOrTRY 80 akpofvartias, eis
70 AoyioOippart adrots v Sikaroavvmy, ** kal marépa
TEPLTOUT)S, TOIS OUK €k TEPLTOUTS pHovov, dAAG Kal Tols
O'Tozxoﬁtrw ’TOZS‘ ’L'XVGU'LV m™s év ' akpoBuatia wioTews
700 TaTpPOS mu.wy Aﬁpaap_ % 09 y&p Sia yé,u.ov ﬁ
émayyedia 1o "ABpaap 7 Te owépuart avTod, 7O

IV.5.

sed secundum debitum: ®ei
antem qui non operatur, cre-
denti autem in eum qui iusti-
ficat impium, reputatur fides
eius ad iustitiam. © Sicut et
David dicit beatitudinem ho-
minis cui deus accepto fert
iustitiam sine operibus, 7 Beati
quorum remissae sunt iniqui-
tates et quorum tecta sunt
peceata: ®beatus vir cui non
imputabit dominus peccatum.
? Beatitado haec in circumci-
sione, an etiam in praeputio?
dicimus enim quia reputata est
Abrahae fides ad iostitiam.
1 Quomodo ergo reputata est?
in cirecumecisione, an in prae-
putio? Non in circamcisione
sed in praeputio. ! Et signum
accepit circumcisionis, signa-
culum institiae fidei quae est in
praeputio, ut sit pater omunium
credentium per praeputium, ug
reputetur et illis ad iustitiam,
et sit pater circumeisionis,
non his tantum qui sunt ex
circumcisione, sed et his qui
sectantnr vestigia quae est in
praeputio fidei patris nostri
Abrahae. '*Non enim per le-
gem promissio Abrahae aut
semini eius, ut heres esset

4. opeidnpua  (o¢phepa D*.)] T praem.
ro <. | om. ABXCDFG. 17. 3:.
47. KLP. Arm. (uofoc...opeknpa bis
B*)

5. pn] om. 17,

— aceBn ABCD**, 17. 37. 47. KsLP. |
aceyy ND*FG.

— fin.J add. secundum propositum gra-
tize Dei Vulg. CI. Arm. Use. | om.
Orig. Int.iv. 5204, 5229, 523d.

6. xafamep ABNC. rel. | kabwe DFG.

— Aav.] praem. 6 DFG.

— Sweatoovryv] praem, ag 17. P. (vid.
ver. 5,) | om. Orig. Int.iv. 5204, 5234,

7. avopar FG.

8. ov BR*D*G. | T¢ 5. ANCDCF. 17,
87. 47. KsLP. Vulg, Syrr.Pst.(&Hcl.)
Memph. Arm. Ath. utvid. Clem. 463.
Orig. Int. iv. 5200, 523e. 524c. (vid.
1XX.)

— Xoyiwonrar Clem. | oyioerar 17. KP.

9. ovro¢ Orig. Int. iv. 5245 | avrovg
F*(non G). avroc F2

— meptropny] add. povoy D. (Vulg. CL)

?Harl* | om. Am. Fuld. Harl?
Demid. Orig. Int.iv.
682

9. emi 20.7 erc C.

— yap] 1 add. ére 5. ACD’FG. rel.
Vulg. Syrr.Pst.&Hcl. Memph. Arm.
Orig. Int. iv. | om. BND* 47.
[ZErh.] (Aeyowper 17.)

— 7§ woric] post &g Swaroovvny 17,

{ ante Orig.Int iv. | om. K. (vid.
Clem. 444.)
10. ovre Fuld* Syr.Hel. Orig. Int. iv.

5248, |
Pst.

— 7] add. catr D man. ree. | om. Orig.
Int.iv.

— OVK £V TEPLT.. ... EV ke’ aleOﬁUO'T[{l ver.
11. Orig. Int.iv. | om. 37*. (in marg.
man. rec.)

11. wepiropne BRC?DFG. 17. 37 marg.
KsLP.Vulg. Memph. utvid. Orig. in
Cat. Cram. 29, |

om. FG. Vulg. Cl. Am. Syr.

wepiropny ACH,

37 mg. corr. (sic.) 47. Syrr.Pst.&Hcl.

Arm. Zith.utvid. Orig. in  Schol,
(Wist.) Orig. Int. iv. 5243,
— oppayiba] add. dua FG. | om. Oriy.

Int.iv. || add. ry¢ wepiroune L. | om.

Orig. Int. iv,
— ¢ ik} om 7y A.

1L ¢ ev 7p] om. rq¢ 17.

~— 7y axpof3. ABNC. rel. | om. ry DFG.

— 8 BRCDY, 17. 87. 47. KsP. | O
AD*FGLTf.

— avroic] + praem, gar <. NeCDFG.
rel. (Vulg.)y Syrr.Pst. & Hel, Arm, ZEth.
Orig. Int. iv. 524%. 525¢, | om. ABN*.
47. Tol. Demid. Memph. Orig. in Schol.
( Wist)

— v dwawos.- BC*DeFG. rel. | e
dwatos. A, 47. Syr.Hcl. Orig. Int.
iv. 5242 525¢, | Sikatoovyny tantum
RC**D*, Arm,

12. 7oic ovk e mwepiropne Orig. Int. iv.
524%. 525° | om.N* (adda) | (row
ovk] ov Toig 87.)

— orotyovow] Tvxovo: 37*.| erodoveEw
FG.

— axpoB.] {praem. ry <. De. 17, 37.
KLP. | om. ABNCD*FG. 47.

5. ei vero €L | fin. edd. secundum proposi-
tum gratiac dei Cr. | 8. imputavit ¢7. | 9.
beatitudo ergo ¢l | in circumcisione tantum

manet ClL | 12 iis tantam (7. | iis qui sec-
taitur €. | fidei quao est in pr aeputio Ul
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